Nocgoes do Grego Biblico — Rega & Bergmann — Edi¢des Vida Nova
Licao 18 — Aoristo Ind. e Subj (Passivo) e Futuro do Indicativo (Passivo)

Nome do aluno:

Para uso exclusivo com Nogébes do Grego Biblico — Reprodugao e distribuicdo proibida fora desse uso.

Exercicios

Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase:

1. xai cuvAyInoav moAAoL (= muitos)... Koi EAdAEL oOTOLS TOV AOYOV.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

2. kahOv (aqui no sentido: melhor) avtd ei ovk &yevvnin O AvOpwmog EkelLvoc.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

3. vOv O dpywv (= principe) 100 KOOUoL TOoUTOL EKPANINOeTOL EEW.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

4. ou 0t vioL T™ig Paciieiac EkfAnIMoovtor gig TO OKOTOG.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal

5. 0 8¢ Ayomdv (= aquele que ama) ue AyommInoeTor VO TOU TOTPOS (= pai) wov, Kayom (=
+ &yw) dyomion ovtdv.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:




6. Kot &yévero &v Exkelvolg tolc Nuéparc NAMYev Inocodc dmd Noalapir thc Tollatog
Kot gpamtiodn eig tov Topddvnv Umo Todvvou.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal
Trad.:
7. dmekpidInoav kol elmov avtd, Bv auoptiairg o gyevvidng Shog (= todo) Kol oV
duddokelg Nuag; kol £EEBaiov avtov EEw.
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal
Trad.:

8. 6 viog Tod AvIpdmov ok MAJev SdvakovnIfvar GANG Siokovioal...

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal
Trad.:
5 /. ~ ~ ~
9. ... ¢pavepwdn 'Incolg tolg wadntoic.
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gén  Forma no léxico Tradugéo literal
Trad.:




